HEERAEFE RS OWRESZ BT 5
PRGN DFRS

— & T A% (social actors) ICTEH T 5 (1)

Feoooax o

L. 7

E:])

FRHEEICIL, FEHIREEHO IR SNAFEEN 2 A ) F 2T 412
Iz <. BEih/zh Y %2524 (hidden curriculum) 2SEFEFET %, Z Dk
H)F 2T hbE, [FREBOLRPTEEXNIEESN, TELWEREL
TV A AMEREERE | (R4, 2003, p. 36) DT &TH Y. [FROMM - 1EE -
ALDHIERIISH AR TS ORF - /K 2005, p. 31) Tw 5,

HAD/N - i - BESROFREE . [EROBE 22 M ZEY
BICPRRE D U [2ER 2 BEKEOMRN -, HEORXEEORE, @ik
LHENEOHMFE, BEOH IO &1 CCHFHAE , 2008 1 FHkidEE
FIZL D) OUEFFICZ 2572010, HRFERENERS N TnL, 2D
EERBEFEZ AL, HAOZEREREIX, —HAFAETHINTH 200 &
B 25, EBICEFREBEO LIS RN ) F 25 AL
TWBEFONLTWAS, 72 213, [WIEHRE. Fidhd] Lvo 2 HR53E
DA FFuF—, [ZIERR. BEEERPEE] 723 [Bol3) Lk k
DERIICEN TS ] Lo zi i, 2L C TRi3ELL, #2T F
) THE—FH. [BiECEFLL B H o T @Byl tvo/z [
L& iClbLER EoENZAY) F 2524 ORFF, 1999, pp. 50-51) A%
ATWVD,

Vv —OBENrLENIA ) F 2T AOFEIERSHTOND LD




1270, 1990 FFRAFIERD D W OPOFEIEIFRS AR S (R, 2003) . 4
K L CIH RO A2EEC B LR X6 L] oFENA X —
Vrb, "ONHV) BERIIEZ TS ] KK, 1999, p. 48) = & 78R
ENTE&, ZLC, ZORNZA) F 27 A3TEFEHRFICOL TS
(1, 2006 72 &)

TlE. WRECIS BT 2 WG B L CBEGEOEENA A —J L idED L)
BEDTHH) o 7ok 21T, BUEHAWE [E1EF (agent) J. 2V iE
BRIt AR LT 5, KB AWE [=#E (patient) ], O F
DS R AE L THA A=V R EPFHIRRENT VLI LN
MESND, 22Ty AL, HHT 1+ A3 — 250 (critical discourse
analysis, CDA) % BEFGAYFEEE & L C, van Leeuwen (2008) D*t&M91T 4%
(social actors) (ZBI$ % /3HT ML A 28 L. SR 28 4F FERR A AR 3T 2k
FEOWRE I BT 2B LB NDOERZ T 5. TLT.INHDT 1
ATa—2A (discourse) D& IZd, Y=y —IlHbLRENTZH) F2T A
WAL, THEEBLIOESBGICEDLSLY 2 v ¥ — - £ 74+ 0¥ — (gender
ideologies) PSFHE IR ENT WL D) 2 xifEmd 5o

2. JEATHIZE

HARESNDOMEIZB VT, ESL HOEMEZ &, ST ST RBFEFOLD
V2= NATAPEIET B2 TN T CHEASNTE7 (Hartman
& Judd, 1978; Jaworski, 1983; Jones et al., 1997; Leskin, 2001; Sunderland,
2015 72 &) 6

L <12, Sunderland (2015, p. 12) &, WD E - FiE B L OV EFEHFE
FIIBI LV o vy —KRWMRE RN TH L L L, Blkof EIZBWTHE
Bahk#le R LTE2b00, KARSHEFHITS L OHRENSHT (25
W2, INVFE=FNGH) FH) ANons, 1o (H2widy ) —X
bOO) BREONEGM L 2 HMEANH o722 L 2B L TWwb, £L T,
Sunderland (&, LFOMEICERT 22L&, ARG ZEZ 72, V<



FREER SRS E OWRE LI BT 2 BLES N DFER

Y —RROBEIZL L DL WA REIC % B LR LT A ([FE, pp.
21-25) :

5 A7 h—2 > (types and tokens)

+ 7Y% )V (subgenres)

SFESOH (linguistic analysis)

ATl WES A (nonhuman characters)
HEERBLO~YIVFES Y 7 1 (visuals and multimodality)

Y7 a7 T 1 OFER (the representation of sexuality) (2

S o e W N

% 72, Sunderland (2015) 1. 3D ERHFER (representational distinctions)
EONTT A 2 LSRR O BAERZE: (heterogeneity) 12D %A% & F5RT 5,
ZL T, 32H®D [SiEFW5HT (linguistic analysis) | (234078 & L C.
FEEWATAE B L UHENT DR S (van Leeuwen, 2008) . #FFEED he/
man (masculine generics). B DFENE (#], “husband and wife”). B 5 2>
VBT WEE (B, “chairperson” 72 &) IZE K L TWwh,

Z LT, HREROREICBWTS, Y= — N TAPEREON
BT LI 2 )HpOEHINTWE (B, 2003, p. 38). #
LT, SNECTEBEMEICBITILEHRL Y 2 vy —wizETid, (1) #Hx
Ms./Mrs./Mr. DR, RGO A, Lk Bz ill 3 2 ET 2 AR
RA&4G (2) ik Bsss N o BB, (3) Ll BIEE AN D5 I,
(4) FRRCBT BP0, ZLT (5) XE - HFRICBT 2 ANIIHEG % &1
HXHPEDNTE 72 (Clark, 2016; Lee, 2018, 2019; Nakai, 2001; )1l , 1999,
2004; 7, 1999, 2006; WEFH , 1996; 14 A, 1996 % &) 2% V. Sunderland
(2015) DZF 2 FAEFHHHT O—HBIL T CTIZ H RO EFEAFEIFEIC BT
EERINTELLEEZD, TLTC Vv — - NA T AL DZNEDEN (T
EG A G SN EEHORS R L) E. BVELOEHICLY ., &4
WKWELLTEZDDD, TONA TADBRBOBRHEICOE>Tnb e sh
Twa (R4, 2003, p. 38)



WL TIE, B AWHEIT 2 FHEO SRR, e (1) R5EE.

2008; Nagatomo, 2010; £1/1l, 2020; #57K , 2005), 7z & z X, #A (2005) (&,
FERESCE O A 2 Fl W CH AR EFFARFOH L XV E 5L, V= v
F— s NATAPHFEST D0 ERE LTz, TOME. swARIE, KEEERT
&E - RAFAOHHABMZR T LI VD hnw &, ZLTEHN - BEM
AT R Z BT A5 NI KMEL D B E L TP NI H L Z & 2]
LI L. ZomE, [HROHEIH A 2 THEET 5. [PEEEIK -
ZENREE R R TRETHL] LI Vv T — - N T ARIET S
Ev), EF LA WERE S 25Ttk R (2005, pp. 25-26) & F
R 5. F72.Lee (2019) X, HAROERLER ] EFL R EHFZ 505 L L
B OEZNDH»ELO T 5N 58S 4 7 (process type; Halliday &
Matthiessen, 2014) REEHEFHICBIT 255w E L UEEREOBLH O
#\ (Leech, 1981) & &M 35ZLI1C8Y), Fit#HflEoY = v y—%
FIZBTLENI AN F 2T LEBHALE) L35, SHOMKER, ATEICH
LTl BUHEES AW E SR, M8 A EBREE & RO 5N
52, BEICHL L #FRHFHMTHEFRIZEVYH D00, BHIEE
Wit d 2 —7, WHEIIHHRE IR 2z H ). KEL D LB HEOIZ
I DHBPEE THLPDL ) ICRREINTWH I LZPHRNIT L7,

Z LC. %13 Sunderland (2015) ORI L 2255, T T THL
28 AR EEMUCE R A BOE B P REFEBHEFE BT L, ¥4 T =T
HEEBRBIOIVTES T4, 2L T 22T T4 REOWME%R
11T &7z (Fidk , 2022, 2023a, 2023b) . #iA (2005) % Lee (2019) ® & 9 12,
B NIRRT SN BEES £ 7R 25 OB NIHEITT 5 Skt
BEAHOPICT ALY, EROBMRERSMEZFERT L LA HEICAR
LEMEEINL, L2 L% 5, Halliday DWERETHEDE 2 F 2 #5872 van
Leeuwen (2008) (ZAK#LL 72, HADEEHFIEFHICBIT A EMTAHE B X
OHEAT DO REIFEINLEG D & AN 5 2w (REEDSHERESCETld %
< van Leeuwen (2008) (ZAK#L9 2 FHICEI L Cid, 42 8i2 2, £2 T,



FREER SRS E OWRE LI BT 2 BLES N DFER

AEE. BT 4 23— A5 2 M BE L L, & 512 van Leeuwen
(2008) DHEWATAEREEA L 25, Ll SRS A =BT 52
X BWT, BROBH NP ED L) IZEREINT VL0025 Ly
ZTORRELTY 2y F—Ihrb2ENh ) ¥ 27 208 L, BEERN
LEEGRBLOBREEG, 2FN VS — - A THOF-PEE RSN
TVBHES DERIET 5o

3. BHERAIHEAL A
— YT 4 A3 — 24 Hr (critical discourse analysis) —

Afix, #7123 — 2558 (critical discourse analysis, LA CDA
&9 %) R BEHA L L CTRAT 5. CDA &I [H#&1 2R o (F)
AFEIZ B DGR B ENE S E LTz ] (B8, 2001, p. 17) AREATIESE
DZETHD, TLT, ZOHHTIE, SHRMEMELTOT 1 20— 22D
AENTZEN A THuX— (F2& 213, 80D DL WITBUA A T4 1
Fe, V¥ — A 7FuF—) oM, FEFRPIIR L Vo 72
THENBfR 7 Ex LT A 2 L 2 HIE LT 5,

CDA . T4 Aa— A%, 40998 (social practice) ®—IERE. T 7%
bbitomzERT L2085 T HEoh 25+ 55K (Fairclough,
1992, p. 64) &\ ) REABEE L LTHERT 5, 2ol Lid, fHamEke
LTOEHEMDH 2 FMETH5OREL LTRET H750TRL, £z
FELLTOD EFRZEIZEY, [T4 AT - 2D % TRIESER S
N A7+ aF—PmESh, £, BR, EEL T4 Ty 74740
HZoNTHEEENS] (Fairclough, 2010, p. 53) Z & &+ 5, F 72,
CDADT 4 Aa—A% [#HEMNERKE L CHEiE] (Fairclough & Wodak,
1997) & LCEBZAHE. L IEOMEN., LY., BRI 727 A b
DEGES LFEANRE RS,

Z LT, CDA &, HAFFEDOPF o BRI % b O%RE /T D
FTk v & LA HIEEM O FERN 25880 2 & Th 5 (Fairclough



et al, 2011; Wodak & Meyer, 2016), L 72255 T, CDA #EEKT 47200 D
—DEEV) LOPHFEET 5D TldZe < \CDA #EBET L5 E L. 71
A=A FHHAWICHFET 272D IS EIELFERT IO —FT O %00
5. FTNENOWFERHIZHE L 725 O %384 % (Fairclough et al, 2011, p.
357: van Dijk, 2015, p. 466), % ZT. Afild, 2E Tl B Pk 28
A BE RO R A B R T A AR EE B R DWEESLC BT, B R OEY;
MNIHED XL HIZREREN TV L D0 % 5HT 572912 van Leeuwen (2008)
DI ERT %0

41 F—%

AAEIE PR 28 R EERUCER R AR T A P RS FRHOR 5 6 T & o3 k)
K4 D, INLD 6N SHEE N TV AEEEXZ N 1 ERH
S53EMETIMPAOMEEINTVE (FHEICLM) &6, BRETA
FL I8 MO R IEFRHREZ T 5. LTOEL Tld. EHEEDOS 1 b
V(TN 7 7y MEICEEE) BLOBB#AEZLL WS

1 TH 28 FEMXSBHEERERPLREBHHEO
HRE 51 Vb LU IR

HEEL2C ML (BEX) HARHE
COLUMBUS 21 ENGLISH COURSE (CO) JEAS A bR S
NEW CROWN ENGLISH SERIES (NC) Beaast =A%
NEW HORIZON English Course (NH) T EERA ST
ONE WORLD English Course (OW) HA MRk At
SUNSHINE ENGLISH COURSE (SE) B B o (Y AR A 4
TOTAL ENGLISH (TE) AR R A A

EROHEAARIGE SRR X EEE AW X SRR 2 L & LR
CERENTEY ., TNENORORMRIZIE, BEHAWIC X B HEES O3



FREER SRS E OWRE LI BT 2 BLES N DFER

WAL CERE, VA TRE, T4 T4 Y 7R ESEINE N T 5,
Fo. FEPEDSZIZONT, WAFEHEORD DI, B AW L 5HEN
TOAE—=F, FRRLA—VOLH., SHIIEEAANILDLAE—FRHH
NIRRT ENEGEND I DL e b

AR, PR 28 AU R A AR BT AR R R R F I BT 5 ) —
FA Y TBEMEMNRET D, TORDPTH WHELERIRL (BF0OA(H
LZViEFs) obo, AV-FEROLD, Hitk &2 2o oWRE
LB A, HEWITAEE L L CORBWESRANYE L OBEEH AW OES
RGNS 5 Fo. ARTIE. AMOBEGAWICHRE L. A THWERA
BT 2 KRG E T 5,

4.2 Jitkii—van Leeuwen (2008) D+L&ZM47T % Himi—

ARy 41 TR L 727 — % 253 572812, van Leeuwen (2008) O
AT HE L VO BMETEA L, hPREREFREOWE IOV T, J
LOFEHENPORR 2G5 L. ZORKIE LGS L OCBEEICHET S
VIV = ATFUF =D T LN EN, FLTEHTW LA
3, EDEIBATHOF—THILINEEET 5,

Van Leeuwen (2008, p. 4) 1%, XV - )N— > 25 1 » (Basil Bernstein)
D3 » 77 A M (recontextualization) &\ 9 fEXM&ICEH & DWT
(Bernstein, 1981, 1986) . 74 A I— A% HEXWEEOF I > 77 A MELE A
HLTwh, LT, HEWMEREHI 77 2 MET 58, 2% s
HFEEDOZER (transformation) (&, #HEWERS T4 A 32— ABIEZ S
N5E 1234 L (van Leeuwen, 2008, 2016) . [ RHERZ > T 5
CEIEDOVWTORRIEALIDTHN, EARIHRTH-TH, A
EEROESRE L CHIRT A LA TE 5] (van Leeuwen, 2008, p. 5)o L
PLAED S, AADDHILHEFIZONVTHZ L), LEEHW) T LR,
TAAD=ADGPIZZEOHREIZETLEH5WLEKZAET HDITTIE
v (EBIZIE. FOZEHERIRETH S I ). Axid, SiEER 44
MRS T, Z LCHIT 2 T[54 23— 2085 (orders of discourse) |



WKL 255, EREOBEFRO %200 6 I E RN %479 (Chiapello &
Fairclough, 2002; Fairclough, 2010, 2015), €@ %, [ UHSFERKE FE
THLELTH, ZLORLRDFEDFHEL (T4 AT —ABOBEKNE  van
Leeuwen, 2008, p. 6). N5 DEKEFKRT L HENELIVUL, FRTLHH
ST BIFRRPTERE D R B 2 L1l 5,

Van Leeuwen (2008, p. 6) (2X 5 &, [#E&WICHTI SN FEORLY H»
72 (socially regulated ways of doing things)] & L CORAMFEREIX, LT
DEFZETHHEINT VS ¢

(1) =5% (Participants) ®
(2) 174 (Actions)
(3) #FfTO#EI (Performance Models ; #E & M4T 24 25% T S LB B O %E
EDR N H72)
(Z5%0) B4 (Eligibility Conditions (Participants))
MR (Presentation Styles ; TREB X O F 72 L 7 ADS))
B (Times)
%t (Locations)
(8) (HFrom) &i&4&M (Eligibility Conditions (Locations))
(9) &Ji: EEB X UFEM (Resources: Tools and Materials)
(10) (& D) E#SM (Eligibility Conditions (Resources))
(van Leeuwen, 2008, pp. 6-12)

Van Leeuwen (2008) (&, LECOHEFED I B, Wik 2HESWFEKIZEW
THHEE BT OE, HEMITAE EHENITATH L EEZ, LDV
MIZT VA NDLNTRRBENTVLENIZESTEE T TS, 72721, van
Leeuwen |Z. FEEFHBIERL 7T — (B, [4FML] 2 [MBEED) <
B HEFNAT T — (B TR/NT]) @D ICERELTLZLI2E-T,
AT HEBLUOHESWIT A EZERT 5 HEO, [HEEWmNH &
(sociosemantic inventory) ] (2008, p. 23) #FXfbT 5, T2, L EEF



T RER B OWIRE S B 2 BB N D F 5

A7 T) —=TldR ., &0 I 7 T) —ICERELTLO0E W) v

[2%) L Cvan Leeuwen (£ 2 D OHH 22T TV 5, T HXF2WH 7T —
EFHEFNA T T —0H 72—t —ORIEREFE (bi-uniqueness) ASFTE
L%V, DFE D, [HEFNH 7 T) — L FEFEN I 7 T) =D o 72 ) —3
T5Z &34 v ] (van Leeuwen, 2008, p. 24) &) Z & THbH, LT
DFILNZDNWTEZTHD

People of Asian descent say they received a sudden cold shoulder from
neighbors and co-workers.
(van Leeuwen, 2008, p. 24 : i@z &EEI12 L %)

MBI BT B EFE “they” (7 VT RDANA #EET L) 1330 RIE [H)
fEE] THDHLO0, FEERHWIZIE [Z8% ] TH Y. “neighbors and
co-workers” DS ERFRIIZIZH BT H L WIHTAD [BEE] Th 5,
ZOBNZ BT, MEERGRIAT2AIEH (agency) (&, SUERATZIEHIC &
TEHILEINDE DT TERVWESTZ b, ZD72%, van Leeuwen (2008) 1,
SRS S AEFERE (B, AFLREMETHIR R &) ICI3ERE LT
WOTHADH (Wodak & Meyer, 2016: 7272 L, SATOESIZ L 2 W2 TH -

GHEHAE LTEHLZVEV) ZE2ERT 2D TIERV), 72,
van Leeuwen 254 &7 7 3 —ICHEN 2L TE 4 ) 1 o0H ML, [E
EAET 2DIEFHETIE L ULTH Y, [BERE] HEORLFHRIHID
FBZLETERV] (2008, p. 24) EWVHMETH L, 2F Y. kL)
T ORI L2 7T =2 TIEERER) CLIETELVDOTH
% Van Leeuwen (2008) (£, Z DFHZEII N AN A T AR T A0 7 T —
DL T (pansemiotic) THDHLNE 2L FRL, L TEBIZ, 1HEH
THEBLOHENTAEOHGIZL L OVWTESEINORFHRLMEL T
Wb,

T, HENEBRETHI VT 7 A MET2BRICBWTRET AL L
TUTDDNETF LN TN D



(1) fCH (substitution ; EFEOHIMEROER LT ER TR T
HZ L)
(2) HIB% (deletion)
(3) HM® (rearrangement)
(4) & (additions : #VE L. RS, HEY, IE4{L ERmFEEROEK
A2 [7€] 2BIN$ 52 E), £ L CEHif)
(van Leeuwen, 2008, pp. 17-21)

Van Leeuwen (2008) 13, #H&MEKLLE TS (0F ), £#%¥$5%) L
ROFEEREEE LT, HEamiTad B I Uit a%*Ha 77 A b
b4 5B FHMICH T T —LLTwb, SNHDOEREFHT L &I
0. A —H%— (author) I, SFSF R HETHEIMERL MR T 5 EHE
RUELZD. HDLVEHRLAZD T2 LA TE L, DF T, #&meT
BEPREREINDEIZ, EO L) HRBERDP L ENDLONITOVTHEHT 5,

HMEMITABEYERTHE. FTET 1 AT—- A0 %7128 %E (inclusion)
ENDZDD, B DHVIEHERE (exclusion) ) N2 DHICET 2 EIRH R &
Nt. LT, HEREN 2561213, Bk (suppression) & % W IiZEFHAL
(backgrounding) ®#ERA % b, BEEOE, #ESWITAEIEIT 7 A T
DEZIZHEREINDZ L%, ZOTBBIZLDITHOANE LN D,
—J. BRiboms, HEifTAE . SETAICE L PRI Tn s
bOD, T/ AMNADDEZPTERENTVLDTH 5,

Z LT, Wi AEPLESNLGE, TIRUTO2 20®ERP %S
5 (1) %ENE D YT (role allocation) & (2) ARIMt (personalization)
/IENMAL (impersonalization) T&H 5. 3. ZEE Y BT Lid, #E1
TRHEDVPRERZROLPTED L) REENEH DB TONLIONIZL EDOHT
YTIAMEDZ ETHD, DN, A TEMEE] & LTERSINDL DD,
A [Z3mE ] L LTESRINLIONICEDLLIMETH L, DX, B
SN L 1 E BT AEN AR E L TERSINLDOD, 5 VI AR
DEMRFEZ &L 2 WIHIRAFREF LTI L o T, A0 DL LT



T RER B OWIRE S B 2 BB N D F 5

KRENDLOPIEDLFHAY T/ A MEDZ ETH %o

2T, AL BICER SN VA 7T —Tdh L HEEAL
(determination) /JEfE5EIL (indetermination). AL EIEAMILD &5 5

12H B TIEF %ML (genericization) /4%581t (specification). % L TIE
ANBEALDZRIGER SN L T A 7 T — T 5% L (abstraction) Wk
1t (objectivation) 2 2WTHEHT 5,

9. MBI IHSWITAEDOT ATV T4 T 4 MO 0OFETHE
T57ULATHDL—F. FEEEILE I IHENITABERIFET A2 &R,
PNERGFZEZHHTLIEICED, BEHDITHB L LTERET LI LT
H5H (WMEELIED %) OBBEO TS 7T =BT 5720, KTk
OB LEIS LTI 73 —OR3i%E479 ). £ LT, ARMbLEIE
AMED EH 50T a2 2BV THEL ) 2B WTId, a7
B TRPFER E LTERR SN, FElbo 7o 2T, e s®Eid
FEOEAN R E LTERRSIND, &2, FEAMILOD & ITEIRS D
AL L WAL TH Do B ENITAE 2O NE Y BToNME
HI2b EDOWTERT L TOLAH 50 L IRBIIC, Wikbid, HE01T
BB R FDON TGRS LA74 L BHIZERT 2501, 5 IidHEY

WKESTERTLTURADI L THD (T4 AT—AIBITHHEMITE
FHDOFERA Y PT— 272 L TlE. van Leeuwen (2008, p. 52) # %),

5. T EH

5.1 f#EE Y 4T (Role Allocation)
RETIE [BEE] H5 i3 [Z4E] 09 b5 S OREDHEIITE
BIZHD B TONTWEDO0E AT AiEIZERL (activation) . %%
ZEL (passivation) TH B, 7275 LS EGHIT SR &5 B WELIZB VT,
LD DV IZHEBEHE A LT, E55h—HOEEZTHE) HTH
NTWEDLIFTIERV, 556123 [EfEE] BIO [ ok#ra
77 X b (context) IZIGELTHDHBTHNTWE, £2T, KHEITIE, &



P N & A NS —f6 BT AHICiER 3 4, WTo7—%
id. IEF% 7 < L7z E AR George Pavlides 7%, ZDIEF % BV RDTT A
A BHO—EHTH L (LI, 77— EOTHIZERICLS)

(1) When George made enough money after several journeys to
America, he got off the ship in America with his wife. (Extensive
Reading 3: The Hat in SS 3)

George X, 7 AU #2759 My TEIV TV 5 i H1IZ Sophia &\ 9 o &

29, % LT, Sophia &#EHE L 72 George 13 & b IZT7 A HIZFEN DD
Tdh %, T I T, Sophia ld, George & & b2 [7 A # T %D 2 (got
off the ship in America) ] & W) HESITHICBIT S [BfEE] & L THRR
SN T\%, Sophia (& [EEF]. 2 F ) REEIWEE 2RI E LT
HEINTIEVWE LD, 254t (participation ; fL&MITAHE L 25
FHOHRREMNGT L5 L) 12 &5 George DEZ LITHEHIZ, 22T
IARWAE (circumstantialization) AEH L T 5, RPL & 1. ZEIEN D 24
TOFMATI)—D1DOTHY ., BREINY - ZEIEE 2 R THINTH
HrRE LCHaryrs 7 AMET A2 ThHL (B, BIEFN Dy 7% &)
Sophia 1x. “George and Sophia” & \»» 72 & 95 2Bl (association ; 5.3 &
ZHR) ENBLDOTELL [TAY) A THERY 5] George (FZEBIED
ToHENTWDHZD, HENLTOHNTWS) IS 2 [IR), 2% 0

%%

DX, WWEG T [ZisE] LT H2RPGEET 5. W7 AE
BZEICb L OnT 2] L LTERSNLEE R (subjection:
HEMITAELTIT RO RE L TCERTLIL) oHwikzini
(beneficialization : ¥t &XMWATAE 2. BEMNTHNREN THIL, TDITH
WOREREZITAEZFE L TERRTAIL) OTULANEL S, (2) 1F.
Z a2 — 3= 7 |fECHLE Rudolf 28¢ & 2 WEHEREDBFER ORI T, 77 Y ED
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DHEDH 1D — FeZ T WLWHEO—HTH 5 -

(2) She began to fall, but Rudolf caught her in his arms and carried her
to a sofa in the room. (Let's Read 2: The Green Door in NH 3)

“The Green Door” & EMPNTzH — K2 F I VY OB SZITM-72EAN
25 Rudolf 13, BREFERE & EBONEH VA > T2 EM O, 3FICHE FTH°
FREOEHRICAZ. THL, 22T TWBEWLKEIENZ )T 5T
Wize 22T, EAARudolf X, [HA O THL* 22 % 2 (caught
her in his arms) | T, [HEDV 7 7 £ T % &S (carried her to a sofa
in the room)] LW HIEWAITEICBITS TEET] & LTERENRLTWA,
IS, CoBNZ) IChozEw i, [OhE2 5] BLO [HER]
EVIHIFTHDORRE L TEREINTWE, 2F 1), Btz Litotan
TRIZBVTHEBLEN TV 20 TH %,

BB, RIS (B D WIE, ) 5] LW HSMITAICE LT, e
HIATRE TH 2B LDOEH NIZE ) BTENLEZEOIRIRIEITEE T 5 ¢

(3) Jimmy asked her to marry him, and she accepted. (Further
Reading 2: Jimmy Valentine in NC 3)
(4) He married her. (Extensive Reading 3: The Hat in SS 3)

(3) &, ZNFTTEEMY %2 L T2 F AL Jimmy Valentine 25, R Hb
THRAIZ7% 572 Susan Adams &\ ) IR L, L2323 A7z
HTHbo [KIET D] L) FSMWITAIIE, TRET LM & [RIESH
LM v 2HEEOHRMITHEDOFEPLEL b, TD72O, Jimmy
W TEMEE | OB ENAZ EI2LD, Susan 121F [ZHE] L LT
OB HBIIAT G- XN B Z & 127% % (Susan 1& [ZIF AN S (accepted)
EVCIHFTRHIZBTL [BEE] L LTHRRENTV L LOD, Zhid [KREE
T5] EVOITHIHBEL TAELLHARTH L), £720 (D) X, HFE %L



L 7z George Pavlides %% Sophia &\ 9 Zh & fEE L 72w <dH 5 ((1) o4
LETOHRETH S), T TlE, George & Sophia % HH# AL 8, “George
and Sophia got married” &\ o 72HI YT 7 A MEEITHIZLIZE ST, 2
NI ELBIRIZH 2L LTEHRRTHI LB WERTH L, L2LEDH,
Z 2Tl MBENEE ‘marry” ZEEBIRE TN TS 2 £ 12X D, Sophia (21X
B RE DN ENDL 2 kb, 2OXHIT, [RKEE (HDHVIL, )
%] LWVIOKMEBMITHEORRIZBW T, WHEES A\ OZHMES L OHEE
BN ORRENEATRIE SN TNRDLDTH S,

5.2 K53V —AL (Categorization) &#Hf1F (Nomination)

HEMITEEOME/LD T+ A121%, #7 3) —14k (categorization) X
#4F1F (nomination) % EDFM 7O AH Db, £ LT, HEWITEED
BT I) b RSN ITAEEEME L AT LT AT YT 147 1 RHREIZD
EDOVWTEET LI L) SNbY6 el (functionalization) . 7 A 7~ 7 1
74— a3~ (identification). <& L CiFili (appraisement) & \»9 71t
AWEL Do TDHMPT, TATYTA T 47— arBELL56, Ha
HIAT 2 &, 508 (classification). R T A 7> 74 7475 —a
(relational identification). & 2 VI FHKWT A T T4 74— a v
(physical identification) 1I2b & DWW THI Y77 X MEE b,

Fro, B HEWTRELZONFEDOTAT Y T4 7 412b D00
TELTHILE) OTULADOYE, 74—~V EOFME, HEOEEIZL 5
TEWPELTL b 74— NVSIZEL TR, OARATERINDLEE
(7 + —~ )Vt formalization) . Wk & AR TERE SN L6 (B 7+ —~iL:
semiformalization). & L CHAIOATREREINLGEGE (A v 7+ —~ Wb
informalization) 2% %, &7 0L AT LMRMEIEIN1IOLEBY THS ¢
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HEHE(L ¥

TATFVYTAT AT BARI T 4 7 v 7 4
- av TAT—=vav

A7) = ]

BT AT T4
TAT—vav

74—t
7 —= it

4 v 7x—=rit

E1 AFrdVU—E&AFTOTOEX

FFIE BRITA Ty T4 74— ay (REWITAEZBAN. Bk,
BIGEIRICE EDWTERT LI L) BLOA v 7+ —<MLicb DK
KIEHT 5o LUFiE, 1939 4E12) b7 =7 O H RFEFAEOFHEFCRL 2Ty
ENTHMETIMOFE ) ORRTH 5 -

(5)“Who are they?” asked his wife, Yukiko.(Let's Read 2: Visas for 6,000
lives in CO 3)

2Tl ETE BETIC [ ABIEH? (Who are they?) ] &
Bz L T2, ZOTAOHSMITAE TH LTI, BETFE DK
IRBATRICD L DOWTED L) R N TH B0 ELREN TS (“his wife”) o
TWETHHFETH, ReRMEL LBERICD EDONTEREINTVE L)
ZliE, R (0F), BETE) 2EE (unmarked) OFEHE L % LAETE L
LTRZONTHEZEZREL TS, /2. 74—V SOBUEI LA
Ll ETIEWING ENbTEREEINSL 2 E1E7% { (“Sugihara
Yukiko”) . f ¥ 7 4+ =< IWALIZ L ) ARTDO A (“Yukiko”) TERIN TV 5,
ZoZkid, ) N7 =7 OHAHEFMEHEFAITH L T, (REDILE v



AMREM R ERICBWT) 7+ =~V UBOFEELE LTHREDSIT SR TW
LOEFRIBAIC, DT 4+ =N BNBIIO RN EERIERL TV,
LB NIRRT ATy 74 7475 —a v 7+ —<ULiZ
Lo TERIN TV AMHOFEAZ L TIIRL THL

(6) Sawyer's mother hugged him. (Let's Read 1: Dolphin Tale in NC 3)
(7) Very slowly the plane took off, but the geese did not follow it; they
just followed Amy, their “mother.” (Reading 2: Fly Away Home in TE
3)

(8) Megumi had a lot of stuffed animals. (PROGRAM 12: Her Dream
Came True in SS 2)

(7) E. HPOZ L BEEMENE LT F avbd RO TS L)
WCRALEFASAMYy EZDOHFavizbilTA2RRTH L, WEIE.
ITNENAMERTHLZ Lo, FATHRICHLZDITTELZV DD, B
BT ATy T4 74 r—=2arilbeonT, SEUNRETERICH S &
RAZLToHN, Amy (37 F a 72508 &0 [#:3 (“mother”) ] & LT
RKEINTWD, T2, (8) Tld, KPR LD o728 QL EIKT S
Zk) BRETOI. BAORAWSLADOY Y 7 ITHRRfTE S EAN
2% Megumi 1&, (AL OFMO LA TEBESTEEN TV EH00) WFED
FBRPOAMORTRREIN TS (9DFED, 17 r—< k), £L T,
DR, BRI 7T AT 74 745 —2a v Ilb EDnTRESNHWE
BN ORFTH 5 ¢

(9) Mr. Adams, Susan’s father, bought a new safe for his bank. (Further

Reading 2: Jimmy Valentine in NC 3)
(10) The next day, Amy's father said, “T've got an idea, Amy! I'll make
a plane for you then I'll teach you how to fly it. The geese will follow

you and fly.” (Reading 2: Fly Away Home in TE 3)
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(9) OTFHENE, &FERD 2 L Tz AR Jimmy Valentine 2SH £ o 72
M (Susan Adams) OKHE., LT (10) OTFHERZ, (7) TEHLE
N Amy ORXBUCHT 2 ERTH L. BWELBANWOLGE. WHEL N
LT, BRWT AT T4 74— a il vnbon, Zov A
TOFI YT 7 A MEDPE L5, [REEMR] 0o THTER) 12
DL KRS

DX, R ATICD EOK BB AMOERIIEHT 5, B
BN O G R FEESWITAEZ ZOAMTH) 2 & (B BSE, 1%H)
12 EDOWTRETLIL) I EDVTHIY T2 A MUK R ENLHE
HEv, DTk, Ry bt r—<b L) =71 v 7 Ho—i
ThHb:

(11) Dr. Sankai Yoshivuki, a scientist, became really interested in

robots even as a child. (Let's Read 2: Living with Robots in CO 2)

(11) OTFMEBTIX. T4, “Sankai Yoshiyuki” @12 “scientist” (BF4#%)
MEE SN TW5E, HHE EOEBRAETFORT AL 7o X122k ), 1
Ry FA=Y 2 BE LR ZHEPEELEDL I BRI LELTVWDED
MEERRTHIENTREE b, 2.2 2TV AMFITOTEERIZEL T,
74—V SEREOMTICHTE2HI T 7 A MEb ST, 7,
T —=<IVEIZE LT, iRz, e AaiOm 5 (“Sankai Yoshiyuki”)
RHATAILICED W RA T+ —UEBHELEE LTERENTVS (3
T —<Mb)o F/2. BEICHEL L, BE(L (titulation). & < (ZHFRL
(honorification : fHL&EMAT A B IR R L2 DT TRLELT L2 &) BMEHL
TWwh, TIZTlE W TH S Dr 2 fHT 22 12X, IEHEIZ O
BHELELTONBMEEZRL, SOICHEELRT I EPTREE RS, £ LT,
DM, #amiTa® L L CoBEBH Ao RRIZ BT, Higfk,
74 —< b, F L THEME (O—8) 2MERLTWwaHEEITH S :



(12) Amemiva Kivoshi, the president of a construction machinery

company, visited Cambodia on business in 1994. (Let's Read More 1: No
More Landmines in CO 3) =7 4+ —~ U fb. #FEL

(13) But, Dr. Kubodera Tsunemi, a Japanese marine biologist, is trying

to find out how giant squid live. (Let's Read More 2: The Most Valuable
23 Minutes in CO 3) —#kpfb. 7+ —~ Ak, 5% b, et

(14) But the photographer took a photograph instead of helping her
right away. (Further Reading 1: A Vulture and a Child in NC 3) —#%
Aeft

(15) According to Kubodera Tsunemi, the team leader, the giant squid

was just beautiful. “I was thrilled when I saw it with my own eyes.”

(Optional Reading 2: Giant Squids in OW 3) —7 + —< W1k, #EREfL
F7o, BREILICD L O AMWESB ANMOT a7 7 A MEICOERT %,
DTFo (16) 13, XF A5 HED T2 IZAMTHY) ., ANMEREBRTH 5

<55 - AT A (Malala Yousafzai) \ZTAERTHA :

(16) This is a story about Malala Yousafzai, a Pakistan schoolgirl. She

gave a speech at the United Nations on her 16th birthday, July 12, 2013.
(PROGRAM 9: Education First: Malala's Story in SS 3) =7 # — <)
1t 4. ek

(16) 13, ¥77 « AX TV AT 2WRELOEETH S, 22 TlE, £
A2 “Malala Yousafzai” (2. [ TFA:4E (schoolgirl) | & L TEREN TV A,
IR LAEBE D o TSI A (FR TSI TATA) 12b e
OERTHHZ DO HRIATEH L TWwHEFER b, 27 L .2 2Tt
“schoolchild” & % 1 “schoolkid” & - 72 #FRI % 5E52IH H O AN A EH
Wl %0 728 212 SNO OB REREHY T2 LICED, LFE
it & B FHAGE (schoolboy) % 7ZA%E4L (differentiation : Ml # DL 1YAT 2
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H B WIIHEIATHEEHACEU L 72ATR/E D 2 WITERP L EZRLL, [H
ol & Ml 20 [R26] & T (k) 5] OMICERZELSIES
TL) THIERL XTI ZATHFA RAEREL LTERET LI L LHE
Thb, LOLEDVL, &2 TLFAENE (schoolgirl) % “schoolchild” & % \»
13 “schoolkid” 7 227 LAl L B 744 (schoolboy) & ZEFALE TV 5,
ZOZLIFE, COBOFE, DF D ISF ALY LIZBWTAEL TS L))
(“In addition, girls could not go to school freely.” % “In her society, girls
could not choose jobs freely.”) ZHisILT 52 LIZD%WbEEZ LN,
F72. (16) RUTD 17) O X1, WSS NIAFERERILIZS & DOWTH
AT AMEENLZLIEHED

(17) In the meeting, he will meet two people: Mr. Phan, a fashion

designer from Vietnam, and Ms. Napaporn, a magazine editor from

Thailand. (Reading 1: English for International Communication in 7E 2)

REIZ, FHliE W)y 727 A Mo 7at A2 &£ DL BB AW
DERIEHT Do aHli &1, HERITHEZFEBRTIEZ < FABROH
HPOLERRTHI L, 2L THENTAE TR - Bl wo 23S &
DWCFHIT 2 70t A ThHD, £3.(18) 1E.(1) ZLT (4) LHL “The
Hat” 226 D5 HTH 5

(18) While he was working on the ship, he met a beautiful, warm-

hearted Greek girl. Her name was Sophie. (Extensive Reading 3: The
Hat in SS 3)

Z 2T, FAR George Pavlides 25 D H T4 - 72 &M (Sophia) 12
LT [ELLT, Bzl E o T b (beautiful, warm-hearted)
EHEMRFHEAT ST b T/, FHliZZT TR GHBETA 7> 74
TAr—ay © BLOGHE (b2HERMMBII N4 DL % X5T 55



RS A 7T — (PR B\ S L) 12 OV THAENITAH
AERTHIL) DAL TS, LI [HllzrnI lrifioTnd
(warm-hearted) ] 7°5. Sophia 7% [#IZEL <. &2 T, W] Loz
H LS A EHEESNLBEI Do FTEL LTRLEIN TS S
EDDH D, —F kD (19) & (20) BB NP5t 3 % & o F41
Thbo BUBEHNMOEE, AR AF L (DF D), ZOARED X
IBRNITHLOP) L) I, ZOAAGVEORENIRLLIIZB
TRl S N DAL\ -

(19) For example, in Black Jack, the hero is a skillful doctor and can

cure any disease or serious injury. (Reading Lesson 2: The Gift of
Tezuka Osamu in OW 2)

(20) With these words, he became a hero to many people both in
Africa and around the world. (Let's Read 2: We Can Change Our World
in NC 3)

(19) &, BERTFHRGEROGVHIDIEICET 2WEELoO—HThb, 22
TlE. FHRERFEEOERE [Ty 7 - Vv v 7] OFANRT IV 7T xy
7 Z MBS (138FE<AB) 5, [b—a— (the hero) . 2% Y “a man
who is admired for doing something extremely brave” (Longman Dictionary
of Contemporary English, 6thed.) & L TEREINTVE, 7T 7T x v
Vb —u—L LTERTHI LI, HeHEMICEW 0L LTEHET %
ZEIIDOBN D 2L, TI v - Yy w2l [ERFO ] KIVEET
B, EGEFFCEBESICHED D 2 LIIHENICIIEETH D, FNITD
»Pbb3, k% [v—1— (the hero) ] L&HHliT 22 &, HICHIS S, 5k
ZWL2ELTH, AT 2 ECHITHPERENTH B L) RiftIZ7zo
TVLIRHLTHY FNW 2 [HFEosoe —o—] G, 2023) L LTT I
7Py 7 EFHANTVLOTIE VWAL EZOND (T, WEESHA
PGB SN VEHEOE T TH H)e 22T, 7I 97 - U x v 7 DR



T RER B OWIRE S B 2 BB N D F 5

TE (ERFFCH L IO DS THRFREENIPRFINTH L), € LTHD
BHLE (BEDPHD) WRBENTVWEDTHLD, 72, (20) & 77V
HO= T ARMENAEAR, DIFHUMURICLAELZEELI2T 1) T A -
#5277 2N (William Kamkwamba) %5, 1 ¥ ¥ B2 —I12BWT, D727k
WIHEFET ‘T try, and I made it.” &fE52 722 &12X ). b —1a— (a hero) 127 -
T2 ENRENT VARG THE, 2Z2TH, V4 )T rkk—Uu0—¢95%
F5UL, WO AR A F VIR T HEMTIE % <L FRRICHE) T LT

ERPoZICbEbLL T, ZOWRMIET A &% REREICHER L. 2
NEBLZET2Y 4 ) T LAOFEBEITH S 5FHEIKIL L T b, ZolEHI
BUEH N ZFIL COARRIZIIUTOL ) 2500 H 5 ¢

(21) George's cinema became the best cinema in the city, and he
became an important man in the film business. (Extensive Reading 3:
The Hat in SS 3)

(22) This made him a big star. (Lesson 5: Stevie Wonder—The Power
of Music in TE 3)

(21) TlX. George Pavlides 2SHLEHH3E CTHEEZ AW (an important man)
Lipofzll, ZLT (22) T T7UNRT AV I ADEFTERTH D A
T4 =4 — 7%= (Stevie Wonder) 7% 13@DEEIZY ) — A L7zHD
TUNLIZED, KRAZ— (abigstar) IZho722 8AVRENTWE, 2D

BB AL, FDOAHABERIIBNTEDL ) LA TH S
DOMPTIE R, ZOAPLEFEL (LI, BE#REIZBWT) oLk
CEEMLEBT 0NV BANLFHE SN TS, 2F ), ZHEESA
WEBMWEL OB NIETHHMiE VI FI Y77 X MUIBIT2ER (B
KIIZIE. FEHBANYO [ED XD Rl ZFMT 200281 5 E8) »
HFIETHDTH S,



5.3 BYi{k (Association)

REIZ, REITIE, BREG AN 2 ELRT LBIMEHT 2B ko 7o+
ANER 2B ThH, BT AEDPHEEILSN GG, 77T —1b, &t
FUAHE, (BEOREWITAEDFEST 2546) BELS N5 iR
buENb, BELE X, HEWITHEZL T/ 5 VIEZDEE %I
(parataxis) ZEWX LTI/ NV =T L LTERTETOLADIETH b,
T (22) 75 (24) 13HEE[/LOFEFITH S -

22) Collecting wood is hard work, especially for women and children.
Let's Read 3: Cooking with Sun in NH 2)

(
(
(23) On September 4, Sugihara and his family had to leave for Berlin.
(Let's Read 2: Visas for 6,000 lives in CO 3)

(24) To save money, William and his family went to bed when it got
dark. (Let's Read 2: We Can Change Our World in NC 3)

(22) 13, ERDBT AL VEILT, W zind, BT LBICEE SN
% —F—-27 v —(solar cooker) MLV &\ F7-WiEX DO TH Lo [#
NEHED D (Collecting wood) | &\ ) Fh& AT A % BT A ST R E 1L,
YERAL S & OSHIES “for” 2 L 72IR0UEIC X 0 etk K OVF & (women
and children) TH % EEREINTWAH, & 512, Hfial “and” 2 i L7236
FHZE D, ZHEEBUETIE R, KL FELPHE SN TN S T EANE
HIZMET 2. COBEILICE D, MREZEDD L) EF@HIZENT, Bk
B OMEWIT 22 BT T AT ABOEFDP SN S NE Z LIk
o TOZEIF, BUNZOL ) nEHEH (X772, TykrT vl T—2
TbH5) ICHEFTLLEDR, FHENRAEE LTRESIITWwE T L
LT 5o

F72, (23) BLU (24) T, [BETFEA (Sughara) | &3 147K T
JAEZBEL72TY 1) 7 & (William) | 25#83 “and” (2 & ) [1EO K (his
family) | EBEALEINTWE, SO LIZLD ., THOHEWITEEIR,
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1 OOHEITE (FRENR, NV) UANHETHIE, ZLTHKL RS E
METLIL) ILHEDLD I OOEFME L THRRINDL I LI D, 2721,
FNZF TR BMETMB LT 4 VT L - L5277 2 NDANOF R
B% 1 >0%M (his family) & LTERET LI L1, BETFMBLITY 1)
T o ALTToNERS R ELREMBRBEZZR LT 5, 2F ), BlaD
EHETHHaY T2 AMUCLDRD D, ZOFa Y77 X Mbid, B
FMABIOET A )T A - HLT T NEFZNLUINORIERER B D &\ 721257
Ylomw (728213, ) b7 =7 O REREOHEFMRI &) B
WHDHANEFH)ThRVANLZL) HHVIEfE Loy () 87 =7 T A
bOANDZDIZEF R R L2, ZLThTh UR TR #ELZC
L) EIFBELTWwWAOTIEawhtEZbNS (Ei, EALEZNLMND
NEv ) EEALE QI LTW5725 9 ),

(@)
=i
O
b=01
E:D)

Afid, AT 1+ 23— 24587 (critical discourse analysis, CDA) % #
AR & LT van Leeuwen (2008) D#:4xfT4#H BT 5 5T FHH
FHatEM LT, PR 28 AFEERR A RCERE R HE OWIREY v U VICBIT 2B
BN OER LT E T,

ST ORFR, HEEY BT LTI, ZEEGAYS L CBWES AW
BT, WRIDIB LT, fERfLE Nz ZEfbS Nz LTz, Lol
M N & GBS N s — 46\ 2B 9 A 3T Tl B ER LS
b= WHEIZEMEENAETICH o7z (728 213, TR (B LT,
1) 5] MEMITALE) ThWwz., ZORKRIT. HEWNITAIIBITSL
PEOZEMEL L OCBMEOREE. 2% ) EEN LGB I UEMEG (V=
Y= AT OF—) ZREL TV,

ZLTC, 7T ALB L OATIER T2 &0 WHES AR
TATYTATAr—2arBIOA 74— MLIZLYHaIr727 A b
L3 s—7 . BHEH A AWiEkkEit., €L T7+ -~k 7+ —<)



LICEYVFHary 77 A MEENLEMICH - 720 & IS, KBS AW OFR
ST, BBERL Y ORRERICIAZTAT Y74 745 —3 3 »HWEH
LTWwW/zZ ehn, HER ANWITRWEE L. 2 L THESS AWIEAN
IS L RS TR SN TV A 2 Edbh b, T2, B AW . (I
e 2) BUWESAWE OBRICH EOWAEANITAE L LTERSR
DYE . BN T 5 =< VBB WIFFEE L CR#ESTw
HIEOWEpE ol LT, BHEICE LTI, RHES AW A
B (EDEIBANTHLOH) OBELL, BWELAWIMAFE (o k)
LIl ETAHNGZON) OBEPLRRIN TN,

Befalo, BE LI L ik, ESEE RTS8 AT L LT, KA
DB N E BB NDHE L EREIN T DIFTIER . KA
DEMWEH N LT EODPEMOFIEL L THED TSN Tniz, /2. B
PES AWIEH S OFRKEEBEBEILIN TR, ZORESL “family” & 5
FTHIEICED, BEEL AW EREOEBAPE L TCRL I L L broT,

FERE LT, AR, TR 28 R AL BB F OWRE BT 5 5
TEG NP ORZIZB T, [ZHEZHW T, BIHEREHnTHh 5, [k
ERRIEISICE L. B AWEBICET S L vo %E L OB G
DL 2 ¥ — AT X =B IR ENLMEMIIH L L W
EANILTE, 72720 AREEWIIT 21T o T 2720, KAy 2
EFEWVICTHILETE R, HANITAE L LTORBREG NS L
OHIAVTF 7 AMEOTOE AL > TEREIN TV L EGHLIERT
BMET— L L CERGIT AT 2L, RN ENEZRT LN TEL1E5
o Fo. AN, HEWNITAE L L CORKEL \MOEZIZER L72A
BLBY N BT DT EDERORGET 2LENH L5, 12
LRI MERALICS EDOWTHARNITAE 2 RE L6, HaMITAE X
[EfEE] & LTERREND Z LT Do 7272 L. HEWITEOGH HEIK
WLT, EDLD) BERNITEA (FUK) IZBWT, ZOMERMITAED [H)
EE] L L TRREEINLDODPEHOEDIZTLLENH L, 9T 52 LI12X
D TZMEEZER T, BUEREINTH L] Lo g B L 0BG
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Mbby 2= - A 740X =0 L) BN LA XA -V 2HTDLZ L2k
572590

iE)

(1) AFEiZ. 20214210 A 24 H (H) 2+ 914 » CThfESI N /z—#iFEANE
AT 7 PFEFE 11 ARS (IHAEME: A H ARSI REA A M8 63 [k
) IBUTAIIEHRE [PEREESERHEOWRE B 2 B LoERE—t4
H47 4% (social actors) B X UHEMAT4A (social actions) (ZiEHT 52— @
FEREFI B ST E OGITETIINGEEEEZE L 72 DTH 5,

(2) SREFNH AL O S HT G HITE 2B L T, Sunderland (2015) 1ELLF D X9
WKERTD 44T =22 iR, EOLLHVOHHET (LT, EDX
INZ) BREBEOLPIZEDLDOP), VTV X v (HEFEERED v VI
EENDY TV v, Wik B LT - BFPRRENLFE OIS
BHVIEHEE) . ABTHRWES AW (RAEmITERFICBWT, ABTIE%
WEBS A AMICE T 2ERICBVWTY 2 v ¥ —{LENTWEHED). #
HEHBLOYVFES) T4 HBEASNTUL2BLOH, BLOKZOMH
Ti. BREE, 2L CEBERE— FROMEMER). 2Lk r a7 74
DOFER (BMEE (H#) b LIER) Tho,

(3) 254 (Participants) | 1Z.van Leeuwen (2016) |2 B\ Cid[174% (Actors) |
ELTIRREN TV S,

(4) #&EFEWNHTTY —1F, SFSFRFEERCC, SHFNIC, Z LU
FWICEI LS T2,

(5) Van Leeuwen I3, FE#B L OERILEZEZO T, 3514 7OPBREEZIRRAL T
bo F&V D1 DIE RARMBER: (radical exclusion) Td 5o AR OEA .
MEWMITAEB L OZ0OSIT A IZEE L PR S, Zof RS0 5ER
DEZOLMIEFELLOFDR 1) RIS N TV, ZO0, RARGHEER
DA, HHIEBWERICET S 1 D0OEREGHT 57200 TIIHENIT AL
(BXU, 2N L2017 4) 2IET2 2 LIETET., W UHSNERK
BT 287 > B BOREEZ KT 208D 5 % (van Leeuwen, 2008, p.
29) o

(6) 3L (beautiful) | (&, BEWT AT T4 7475 —vay (&5
BHEDDURO LD TEDONEREET 5 HRMREICL L DOWTERT L Z

E) LD EDKFAY T 7 AMETH Do SHGHHRE T B RSP FEHE
FOWFESLI BT, WG AW BRSNS R 7147074 74
F=2arvilbEOonTHIVYT I AMESINLZEDDH L, 12720, TEIC



FLTHLE ) ICHEAENTOEGENT AT T4 74 75— a i, B
EVPEOBD E V) BRI OFESR TH S - “Is that you, Bob? the tall man
asked.” (Extensive Reading 1: After Twenty Tears in SS 3) % “A mother
was singing to her little girl under the tree.” (Let's Read 1: A Mother's
Lullaby in NH 3)o 2F 0. LWHEHBAWIZOHK [FEL &) L) BIRIEER
DERH 7 ENTVDL EVH T eid, WHISHT 20y F X4 (lookism) A%
BLTWLIREEEZRIZL T\ 5,

BE
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